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T'naokas U. A. “Bo3pacmnas™ KapmuHa Mupa 6 napemuoioZuu AHZaIuiCK020 A3blIKd.

B cmamve uccnedyemcs cemammuka napeMuiHelx edunuy c¢ xomnonenmamu youth, senility,
0mMoOpanHbLIMU Ol AHATU3A C PA3HBIX CHO8ApEll;, BblAGNIEeHbl OCOOEHHOCU MEHMAIUmema aHeIuuan u
amepukanyed 6 ux omHoulenuu K Kouyenmy “‘épema’; yCmanogneHo, 4mo ameaudame U amMepuxanybl
BOCHPUHUMAIOM 8PeMsL KAK KAme2opuro ux UHOUBUOVATLHOU JICU3HU, KAK CoOblmue, KOmopoe MONCHO
NAAHUPOBAMb;, COENAHO NPeOnoaodiceHue, 4mo 8 SA3bIKOBOM CO3HAMUU AHeIUYAH U  AMEPUKAHYE8
noaodcUmenbhvle Adcnekmsl KOHYenma ““mono0o0cms’” ompagicensvl yauje, Hexlceau Noa0NCUmenbhvle dcneknol
Konyenma ““‘cmapocmu”.

Kniouesvie cnosa: napemuiinvie edunuynvl, komnonenmsor youth, senility, cemanmuuecxue onnosuyuu,
MeHmanbHble NPedCmasietus, Kame2opus 603pacma 4eio8exa.

Gladkaya I. A. “Age” Picture of the World in English Paremiology.

The article investigates the semantics paremiological units with components youth, senility, selected for
the analysis from various dictionaries. The peculiarities of mentality of the British and Americans have been
revealed in their relation to the concept of “time”. It has been found out that the British and Americans
perceive time as a category of their personal life, as an event that can be planned. The positive aspects of the
concept of ““youth” have been supposed to be reflected more often in the linguistic consciousness of the British
and Americans than the concept of ““old age™.

Keywords: paremiological units, components youth, senility, semantic opposition, mental
representation, the person’s age category.

I'nesoinosa A. B.
Kuiscokuil nayionanvHuil 1iH26ICMUYHUIL YHIgEpCUmem

CMUCJIOYTBOPIOBAJIbHI EJIEMEHTH
HNOHATTA MAHIITYJIALIT

Y cmammi ysacanvneno meopemuuni nonodceHHs w000 GUMIYMAYEHHS NOHAMMA MAHINYAAYii y
KOHMEKCMI CYYaCHUX TTH2BICIUYHUX OOCTIONCEHb; PO32IAHYIMO 8UOU MAHINYII08AHHS. 30Cepedceno 0cooaugy
y6az2y Ha KOHCMPYIOSAHHI MAMPUYL AlbMEPHAMUE CMUCTIOYMEOPIOGANbHUX eleMEeNmMI6 NOHAMMA MAHINYIAYIL,
BUABLEHO BIOMIHHOCMI MAHINYAAMUBHO20 GNIUBY HA MACOB020, THOUBIOYATbHO-MACOB020 U THOUBIOYATLHOZO
aopecama.

Knrouosi cnoea: maninynayisa, 6uou Maninyio8auHs, mampuysa 0e@iniyii MaHinyiayii, aromepHamueti
CMUCTIOYMBOPIOBANbHI €leMEHMU NOHANMA MAHINYIAYIL.

VY cydacHOMY CBITI MaHIMyJSTUBHUN BIUIMB € HEBIJ €MHOI0 YaCTHHOIO YCiX cdep
CHinKyBaHHS. MaHINyJIIOBaHHs, B MEpIIy Yepry, € MpeaIMeTOM BHUBYEHHS Yy ICUXOJIOTII,
NCUXOJIHIBICTUL, HeHpodizionorii, mncuxiaTpii, OCKIIBKM B HOro OCHOBI JI€XKAaTb
NICHXOJIOTIYHI MEXaHi3MU BIUIMBY, BKJIIOYAIOYM MpPOOJIEMYy NPUXOBAHOTO W OYEBHJIHOTO,
ICTUHHOTO ¥ MMOMHIIKOBOI'O, 3MIIIIEHHS BiAmoBigamsHoCTI [21, C. 16].

VY miHrBicTHIN TIpOOJIeMa MaHIMyJSIil Ma€ TMOCIIJOBHY TPAJIWII0 BHUBYCHHS, aKe
JOCJIIHUKY BHUBYAQJIM ii BIUTUB Ha CBigoMmicTh 3araioM [7; 10] ta macoBy [15] #i minoBy
[19; 36] 30kpema. YV mixkocoOucTicHiii komyHikamii [4; 22; 35] Ta B MaHimymsmidHOMY
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auckypei [16; 24; 30, p. 191, 194] maninysmito aHami3yBald y Pi3HUX jKaHpax, a caMme. B
nomituaaomy [8; 18; 31], Bxmrowaroum tortamitapamii [33]; ropmmuunomy [27, p. 200];
peniriinomy [16]; pacuctcekomy [29]; pexnmamuomy [26; 28]; wmemiiiHomy [5] Ta
nyOuiueruanomy [11; 12]; BipryansHomy [7].

Oxpeme BHUCBITJICHHS jicTalia TeMa MOBICHHEBOI MaHimyssii [1; 9; 13; 14; 20] npwu
BUBYCHHI TEXHOJIOTIM 1 cTpareriii MaHimysisTUBHOTO BIUIMBY [4; 5; 8]; MaHImyJsITUBHOTO
NOTEHINAy 1HTePTeKCTyaIbHUX eleMeHTiB/cTumicTnaaux 3aco0iB [11; 31]; cyO’ekTiB #
00’extiB MaHinyssmii [30; 32]; mpu BCTAHOBICHHI THUIOJIOTT MaHIMYJISTHBHHUX IPOIECIB
[33]; i amamiz y mnparmatmunomy [30], cemiotrmunomy [28] i mepeknamanbkomy [25]
acTeKTax TOIIO.

[Ipore  BigkpuTUM 1  JOHMHI  3QJUIIAETHCS  THUTAaHHS  CHUCTEMaTH3aIli
CMUCJIOYTBOPIOBAJILHUX €J€MEHTIB MOHSATTS MAHIMYJISIIT, 10 i 3yMOBJIIOE aKTYJIbHICTD Mi€i
CTaTTI.

MeToro CTaTTi € BUTIIyMa4CeHHSI SIBUIIIA MAHIITYJISIIT K MOBJICHHEBOT'O BILTUBY IIIJITXOM
KOHCTPYIOBaHHS MaTPHIIl aJIbTEPHATUB i1 CMHCIIOYTBOPIOBAIBHUX CJIICMEHTIB.

3aBaaHHS:

— copMyITIOBaTH TEOPETUYHI TOJIOKEHHS MO0 BUTIYMAUEHHS TIOHATTS MaHIITYJISIIT
y KOHTEKCTI JIIHTBICTHYHUX JOCIIKEHb,

— BU3HAYUTH BHY MAHIITyJISTUBHOTO BIUIHBY;,

— CKOHCTPYIOBAaTH  MATPHII0  aJbTEPHATUB  CMUCIOYTBOPIOBAJHHHUX  CIIEMEHTIB
nediHIMii MaHITyJISIIi.

MaHiny i po3yMitoTh K y IIUPOKOMY, TaK 1y By3bKOMY CMHCIIaX.

Y mHMpOKOMY CMHCII MaHIMyJISIis PO3IJISAA€ThCS SK a) BHJ ICHXOJOTIYHOTO,
JTYXOBHOTO BIUIMBY Ha IHIWBIAyyMa, TPYIly YH CYCHUIBCTBO, ()aKT SKOTO JIMIIAETHCS
HenomigennMm [6, ¢. 58-59; 12, ¢. 196; 14, c. 46; 15, c. 24; 36]; uu 6) THUO COLIaIBLHOIO
BIUTHBY, METOIO SIKOTO € 3MIHUTH CIIPUHHSTTS YU MOBEIHKY IHIIAX 32 TOTIOMOTOI0 TAEMHHUX
Y1 OMaHJIMBUX TakTUK [32, c. 86].

VY By3bKOMY CMHCJII MAHIITYJISALIIO TIyMayaTh SIK:

a) HEIUpY MOBEIIHKY, SKa BIUTUBAE HA KOTOCh YU KOHTPOJIIOE MIOCh, YMIJIO 3MYIIYIOUYH
JHO7IeH poOUTH Te, 110 HeoOXiaHo MaHimyssitopam [37, p. 637; 30, p. 191]. Ilpu usomy, Bce
X, CTBEP/UKYETHCS, WO TIOBEIIHKA € JIMIIE MPOIYKTOM, OCKUIBKM MAaHIMYJSIis €
MUCJICHHEBHM, a HE TIOBEIIHKOBHUM Iporiecom [34];

0) TpuXoBaHE KEPyBaHHS CBIJOMICTIO 1 MOBEIIHKOIO JIFOJUHH, TEXHIKH BIUIMBY Ha
HEYCBIJIOMJICHY YaCTHHY TICHUXIKH JIFOJUHU 3 METOI OTPUMAaHHS KOPHCTI, JOCSATHECHHSI I
[19; 20; 26; 35; 36]; MokHA HABITH TOBOPUTH IPO HABIIOBAHHS YH IMPUXOBAHE BBEICHHS Y
MICUXIKY ajpecara iei, e, 6axkanb, HaMIpIB 1 PI3HUX YCTAHOBOK, 110 CIIOHYKAalOTh HOTO
710 JIii, sIKi He 30iraroThes 3 HOro aktyaapHUMH motpedamu [6, c¢. 58-59; 13; 14, c. 46; 31,
C.48], 3a paxyHOK TOro, IO BHKJIMKAETbCA HEOOXITHUH HACTPOH, CIIOHYKA€ETHCS
MEPEKUBAHHS SIKOTOCh CTaHY, 3MIHIOETHCSI CTABJICHHS JIO SIKUXOCh PEUYeil YM MPOIIECIB TOIIO
[36]. KittouoBrM citoBOM TYT € “npuxoBaHe’”: JIOJMHA, SKOK MaHIMYJOITh, POOUTH T€, M0
HEOOX1JTHO MapTHEPY IO CIUJIKYBaHHIO, HIOM 32 CBOIM Oa)kaHHSM, sIK€, BCE K, € HEBUTBHUM 1
HEYCBIIOMJICHHMM, TOOTO KEpyBaHHS IIOJUHOIO 3MIACHIOEThCA Oe3 11 BiloMa, BOHA HE
ycBiiomitoe (hakTy BIUIMBY, BBaKAIOYHM JyMKHU 1 IOYYTTS CBOIMH BIIACHHMH, a4 HE TAKHMH,
SIK1 IPUNALIUTA 30BHI;

B) Ipy JIOJACBKAMH CIa0KOCTSAMH, TOOTO BIUIMB Ha TOYYTTS BJIACHOI TiTHOCTI, Ha
(hiHaHCOBUH JOCTATOK, Kap’€py, CIIJIKYBaHHS TOIIO, KOJHM KOKEH X0Ue BUTJISIIATH JJOCTONHO
B ouax cycmiiberBa [13; 36]. Cnabki wmicis BHU3HAYAIOTHCS OCOOJUBOCTSAMHU ICHUXIKH 1
CBITOTIISY JIFOJIMHMY, ii CHCTEMOIO MIHHOCTEH 1 cucTemoro BigHomIeHs [13]. ['pa moxe Oytu
SK Pa30BOI0, METOIO SIKOI € YHHKHYTH HE3PYYHOTO CTAHOBHIIA, TaK 1 CHCTEMHOIO, KOJIHU
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TOBOPSATH MPO CUCTEMY irop 4d “CTHIIb JKUTTS, IO PETJIAMEHTY€E BCIO CUCTEMY B3a€MOII 3i
ceiTom [mop. 36].

Po3pi3HAIOTH KiTbKa BUAIB MaHIMYJISATUBHOTO BIUIMBY, a CaMe:

a) OE3KOMIIPOMICHE MAaHIIyJIFOBaHHS, M0 MPUTHIYYE CIIBPO3MOBHHKA. TYT HAEThCS
opo NpPOLEAYpPHO-OpraHizaliiiHl  MaHINyJslii, SKUM [pUTAMaHHE 3alsKyBaHHA 3
BUKOPUCTAHHIM 1HTOHAIIM TOTPO3U, a iX METOI € 3pHUB IEpPEeroBOpiB, AUCKYCIi TOIIIO,
HaBMHCHE 31TKHEHHS OTOHEHTIB UM MiJBEJCHHS 10 TaKOTO Pe3ysibTaTy OOTOBOPEHHS, KU
OyB Ha MMOYaTKy HEMPUUHATHUM I 000X CTOPIH;

0) M’siKe MaHIIyJIOBaHHS, SKEC BHKJIHMKAE€ MPHUXWIBHICTh CITIBPO3MOBHHKA 1 HOTO
JIOBIpY, JIOCHTB JICTATBHO PO3KPHUTO B POOOTAX 3 HEWPOTIHIBICTUYHOTO MporpamyBaHHs [1].
M’ sike MaHIITy TIOBaHHS TIPEICTaBICHE MAHIMYJISIISIMU 3 BUKOPUCTAHHSIM JIOTTYHUX TIOMUIIOK
1 CTpaTeriyHMX €JEMEHTIB MOBICHHs, Takux, sk irpu [2] i crepeorunu [12]. Tleit Bung
MaHINyJsALiA 6a3yeTbcs HA MPUXOBAHOMY MPHUMYCI, 3aIUTYyTyBaHH1, KOJM HAaBMHCHO BBOJSTDH
B OMaHy 3a paxyHOK mepeOinblIeHHs/IpUMEHIICHHS —JTaHuX/(QakKTiB, HEMpaBIuBUX
BUCHOBKIB, IIBUAKOTO MEPEKIIOYEHHS TEM PO3MOBH, BUKOPHCTAaHHS HEOJHO3HAuHUX (pa3
tomo. [IpuHIIMIIOBE 3HAYEHHS TYT Ma€ HAMOBHEHHS MOBJICHHS, CTBOPEHHSI HEOOXI1THOTO
TEKCTY JJISl TOTO YH 1HIIIOTO CIIBPO3MOBHHKA,

B) KOMOIHOBaHE MAHIMyJIOBaHHS, KOJIM WICTbCA HE TMPO OJHOKpPATHI pa3oBi
MaHINYyJIATHBHI [ii, a TPUBAJIl MAaHIMYJISATHUBHI ITpH, HANPUKIAA, MaHIMyJISITHUBHA Tpa 3
HPAKTHKH CITT4uX B “mo0Oporo i 3710ro noineiicskoro” [20].

Crnimom 3a B.UYepnsiBcbkoro [21, c€.19], posrmsgaeMo MaHIMyJSIi0 came sIK
MOBJICHHEBUH BILTUB. [leperymMmoBamMu IbOMY €, Ha Hallly AYMKY, T€, L0 CIIOHYKaTH aJpecara
710 YOrOCh MOKHA, B TEPIy Yepry, uepe3 MpaBUIIbHO Mi0paHi cIoBa.

KomyHnikanist € crpareriuaum mporecom [31, c. 48], ne i MoBII, 1 CHiBPO3MOBHUKH
CTaBJISITh TEBHI i, SKUX XOYYTh JOCSTTH uepe3 ChiiKyBaHHSA. OmHaK peasizarlisi CBOIX
IHTEPECIB IIIe HE CBIIYMTH NP0 BAABAHHS 10 MAHIMYJISATUBHUX TaKTHK 1 CTPATET1H.

Maninynauii y CHIIKyBaHHI CHpPaBISIOTh BIUIMB Ha CHIBOECIAHHMKA 3a JOMOMOTOIO
BepOaNbHUX 1 HeBepOaJbHUX MOBJIICHHEBHX 3ac00IB JUIsl CIpsiMyBaHHS Oeciqu B OaxaHe
pyciio, 3MyLIYIOIOUM ajJpecara HEKPUTHUYHO CHOPUMMATH MOBJIEHHEBE IOBIJOMJICHHS,
CTIpUSIOYN BUHUKHEHHIO B MOTO CBIZIOMOCTI U031 1 OMaHH, fKi NMPOBOKYIOTh HOTO Ha
BUTIIHI MaHIinyasaTopy BumHKH [14, C. 47], uu migBeneHHs cmiBOecimHuka (myOsiku) 10
02)KaHOTO BHMICHOBKY 1 pe3yJibTaTy, 3ajHINAlYH I[JIb TaKOro BIUIMBY NpuxoBaHow [1].
[IpuxoBaHHS METH IOCSTAETHCA 32 PaXyHOK TOTO, HIO TMPHW MAHIMYJISIISX 30BHIMIHIA CMHUCIT
CJIB, 3BEPHEHHSA YM [1i y BIJHOIIEHHI JO 1HIIOI JIIOAMHU HE 301raloThCsi 3 BHYTPIIIHIM
CMUCJIOM. 3O0BHIIIHINA CMHCH, SIK TPaBHJIO, HE YTHCKAE MOTPeO IHIIOI JIFOJIWHHU, MPOTE
BHYTPIIIHIA CMHUCI HEcCEe 3MICT, SKHH MIABOIUTH CIIBPO3MOBHUKA JI0 TOrO, IO XO4Ye
maninynstop  [19].  JIBOCTOpOHHICTH mpoliecy, SIKHHi XapaKTepU3ye MaHIMyJISATUBHY
KOMYHIKaI[i}0, TOJISiTa€ 'y KOMOIHYBaHHI MPUMYCY, IO OOMEXye BHOIp KOHTEKCTY, 3
IIThOBUM BUCJIOBJICHHSM JUIS TOTO, IIO0 3MYCHTH IHTEPHpPETYyBaTH OCTAHHE y 3aJaHUX
paMKax KOHTEKCTYaJbHHUX MPUITYIIEHb 1 100 HE JOMYyCTUTH IHTEPIpETallilo Yepe3 JOCTYIIHI
Bifiomi anbrepHaTuBHI (cynepewnsi) npunymiens [30, p. 194].

MaHimyniieo B MOBJICHHEBIH KOMYHIKAIlli € HEHABMUCHO YM YMHCHO TPUXOBAHUU
HENpSIMUM TICMXO-KOMYHIKATUBHHUI BIUIMB Ha peLilieHTa, ITpymy oci0 4u Macy JtojeH, 1o
3a0e3neuye 3MIHY B3a€MOINOB’S3aHUX QJITOPUTMIB 1 pexUMIB (YHKIIOHYBAHHA iX
CBIJIOMOCTI, MiJICBIIOMOTO i HecBigomoro [9, c. 14].

3aranpHe IS JIIHTBICTUKM BU3HAUCHHS SBUINA MAHIMYJAIii B MOBIJICHHEBIN
KOMYHiKaii, sk cTBep/kyoTh A. A. Kamura Ta JI. I. Tapanenko [9, c. 11], — ckiaaeHa
MaTpHIlsl adbTEPHATUB CMHCIOYTBOPIOBATHHUX €IIEMEHTIB  Ae(IHIMINA  MaHITyJIsIii.
CTpyKTypOBaHE T0JI€ AIbTEPHATHB CMUCIOYTBOPIOBAIBHUX €JIEMEHTIB ITOHSATTS MaHIITYJISIIIT
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MOKa3ye, MmO s MOOYyMOBM 3arajbHOI AeQiHIli SBHUIA MAHIMYJALIi BApTO BU3HAYMTH il
e (Xoua ¥ icHye MaHimyssiis 0e3 yCBIIOMJICHO TMOCTAaBICHOT KOMYHIKATHBHOI METH),
CTHCJIO BUKJIACTH TEXHOJIOTIIO (KOHKPETHI MIISXH MAHIMyJISIIii, TPHUIHOMH, METO/TH, 3aCO0H) Ti
peainizaliii, BKa3aTu KOHKPETHI cepHu IyXOBHOI'O CBITYy PELMIIIEHTA, HA SKI CIpsSMOBaHa
MaHinyJsist, i 00’ekr ii BrumBy [9, c. 14]. Takum 4YHHUM, BHIUISIOTHCS MITbOBHIA,
TEXHOJIOTTYHHUM, JYXOBHHM Ta 00’ €KTHUHN CTPYKTYpPHI KOMIUIEKCH MaHimyJsii. Po3riasHemo
1X JeTAIBHIIIIE.

3MICT IIiJTi IK OCHOBHOTO CMHCIIOYTBOPIOBAJIBHOTO €JIeMeHTa (DOPMYBaHHS I[LITBOBOTO
CTPYKTYPHOTO KOMIUIEKCY TOJISITa€e y: MaHyBaHHI, T030aBIIEHHI BOJIi, 0COOMCTOMY iHTEpeci,
HaB’sI3yBaHHI BHOOPY, OTpPHMaHHI TIEPEMOTH, CIOHYKaHHI J0 ii/lmeBHOT peakiii,
BUKOPHUCTaHHI KOro-HeOyb, MIAKOPEHHI CBOIM BOJI, €KCIUTyaTallli, HaB’si3yBaHHI o0Opa3y
mii/imeii/iinHOCTEH, KepyBaHHI ¥  BIUIMBOBI Ha  IOBEAIHKY, 3MiHI  CyCIUIBHOI
AyMKHU/TIOBEIIHKU/TICUXIYHOTO CTaHy, OTPUMAaHHI KOPHCTI, KOHTpoui Oaxanb [9, c. 12-13].
OTxe, METOI0 MOBJICHHEBOT MaHIMyJIAIIl € CXWIUTH 00’ekTa MaHimyssmii (agpecarta) 10
TOTO, 1100 MPUUHSTH TEBHI BUCIOBIIOBAHHS 3a ICTUHHI 0€3 ypaxyBaHHS BCIX apryMEHTIB
[21, c. 19] # oTrpumaTH GakaHUU pe3yJbTarT.

3MICT TEXHOJIOTii SIK OCHOBHOT'O CMHCJIOYTBOPIOBAJIBHOTO ejleMeHTa (OpMyBaHHS
TEXHOJIOTTYHOTO CTPYKTYPHOI'O KOMIUIEKCY — II€ MPUXOBaHEe HACHJLUIA/IPUMYC/3aCTOCYBaHHS
BJaad, 3MiHa BHYTpPIIIHBOTO CBITY, TNpUXOBaHA/HENMpsiMa B3aEMOJis OOMaHHHM
HUISIXOM/BIUTMB/00MaH/3HEXTYBaHHSI, CTPYKTYPYBaHHS BHYTPILIIHBOTO CBITY, MPOBOKYBaHH,
rpa Ha CIIA0KOCTSX, NMCUXOJIOTTYHHA TUCK/TPUTHIYEHHS, 1T030aBICHHS BOJI, Je3iH(popMallis,
CTBOpEHHsSI OOMaHHOT aKTHMBHOCTI/KapTUHH PEabHOCTI, MPOTrpaMyBaHHsS JTyMOK/HACTPOIB,
BILIMB yepe3 3MI, inTepakTrBHA KoMyHikaris [9, ¢. 12-13].

JIo OCHOBHUX CMHCIOYTBOPIOBAJBHUX  €JIEMEHTIB  (OpPMyBaHHS JTyXOBHOTO
CTPYKTYPHOI'O KOMIUIEKCY HaJIeXKaTh CBIAOMICTh, miacBigoMe, Hecigome [9, ¢. 12-13]. Tak,
MaHIMyJIAIisE MOKe OyTH sIK MiJCBIIOMOIO, TaK YMHCHOM, CilaHoBaHowo [22; 23]. Ilpu
bOMY BapTO 3a3HAYMUTH, LIO0 pETEIbHE NPUXOBYBAHHS HaAMIpIB MAaHIMYJIATOpa HE €
000B’3KOBOI0 YMOBOIO YCHIIIHOCTI MaHIMyJISITUBHUX 3aC001B. Y NEAKUX BHUMAJKaxX ajgpecaT
pO3yMie€, 110 HUM HaMararoTbCs MaHIMyJIIOBATH, OJIHAK MpUiMae 1el (akT 1 HOroKy€eTbCs 3
HHM, JI03BOJIIOUN apEeCaHTy BUKOPUCTATH apCeHal MaHIMyJIATHBHHUX 3acO0iB Ta BILUTUHYTH
Ha cBigomicTh aapecata [4, C. 29] sk y Bumaaky 3 ¢uiprom. Y TakOMy KOHTEKCTI
MaHUIYJIATUBHUM MOHa Ha3BaThU Oynb-fKE CTaBIEHHS 1O JIIOJUHU SK 10 00’€KTa, a HE
cy0’ekra mii [4, c. 29; 13].

CMHCTOYTBOPIOBAIBHUIM €1eMEeHT (POPMYBaHHS 00 €KTHOTO CTPYKTYPHOTO KOMILIEKCY
— iHauBix, rpyna, Macu [9, c. 12-13]. He3Baxarouu Ha Te, 110 MaHIMYJISTUBHUI BILIUB SIK HA
piBHI MacoBOi, Tak 1 MDKOCOOMCTICHOT KOMYHIKallii CHpsSMOBaHUN Ha 3MIHY YCTaHOBOK
ajgpecara, MDKOCOOMCTICHA MAaHIMYJALS Ma€ HU3KY BIAMIHHOCTEH, IIOB’A3aHUX 13
KOMYHIKaTHBHOIO CHTYyaIli€l0 i 000B’SI3KOBICTIO/HEOOOB I3KOBICTIO TPUXOBAHHS (aKTy
MaHinyssmii Ta 7 metm [4, €. 22, 29]. MacoBa KOMYyHIKallisi CIPSMOBaHA Ha IIHPOKY
ayIMTOpII0, y 3B’S3Ky 3 YUM aJ[pecaHT oOWpae yHiBEepCallbHI, 3arajbHi OCOOJIMBOCTI
TICUXOJIOT1T Mac, Ha SIK1 BiH CIIPSMOBY€ MaHIITYJISITHBHUM BILIUB.

MaHinyIaTUBHUNA BIUTUB Yy Mac-MEAIMHOMY TOMITHYHOMY ITUCKYpPCl 3aJ€XHTh Bij
criocoOy mepenadi iHGopmarlii, TOOTO BiJl OMOCEPEAKOBAHOCTI Mac-Mefia i HEMOMXJIMBOCT1
MHUTTEBOTO KOPHUTYBaHHS 3aco0iB YIUTMBY 3aleXHO Bia peakuii azapecata [4, c.22].
MaHinyJaTUBHUN BIUIMB Y IPYKOBaHMX 3aco0ax MacoBOi 1H(OpMaIlii Ha BIAMIHY BiJl TaKOTO
B MDKOCOOHMCTICHOMY CIIJIKYBaHHI HalpaBJICHUA HE Ha IHIWBIAYaJLHOTO ajapecaTa i HE Ha
MacoBoro (K HATOBI Ha MITHHTY). ToMy MOXHa BHAUTUTH IHAMBITYyalbHO-MAacOBOTO
ajipecara, KOJH Mac-Mejia CIpsMOBaHI Ha BEIUKY KUIbKICTh CIIOXKHBadiB iH(opmarii [18,
c.9]. Onnak, y Bumajaky apykoBaHux 3MI KOXXEH Takwii CIIOKHBAY € iHIUBITyaTbHHUM.
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MaHinynaTUBHHNA BIUIMB Yy Mac-Mellia He MO)KEe BpaxyBaTH I1HAMBIAyalbHI BIACTHUBOCTI
peuumienTa. MaeTsest uiie Mpo MOXKIIMBOTO ajpecara it Oimbln yHiBepcanbHi MOBHI 3aco0H,
IO PO3paxoOBaHi HAa PI3HOPIBHEBY aynuTopito. EQEeKTHUBHICTH BIUIMBY B MIXKOCOOHUCTICHOMY
CepelOBHUIN, Yy CBOIO Uepry, 3a0e3leuyeTbcss TAaKUM CHIBHUM YHHHUKOM, SIK
1HAMBIAYyaTi30BaHa CUTYallis, JIe CIIJIKYBaHHS areHTa BIUIMBY 3 HOro 00’€KTOM BiJ1I0yBa€ThCs
Oe3nocepeHbO, MIKOCOOMCTICHO. Y Takiii cuTyalii eMoLiMHO-MOTHBalIiHA cdepa
ocobucTocTi crparpoBye miacBizomo [17]. Ha TakoMy miarpyHTi MOKHA 3aCTOCYBaTH 0araTo
pi3HUX “0COOMCTICHO-OPIEHTOBAHKMX TEXHIK BIUTUBY [4, C. 23].

Sx miacyMmoK, 3a3HauYMMO, IO MAHIMYJAIIS PO3YMIETHCS SK BHUJA TICHXOJIOTIYHOTO,
JYXOBHOTO, COIIIAJILHOTO Ta /YW MOBICHHEBOTO BIUIMBY Ha ajpecara 3a JOIOMOTOIO
TAaEMHUX YM OMAHJIUBUX TaKTUK. PoO3pi3HAEThCS OE3KOMIIPOMICHE MaHIMYJIIOBaHHS,
NPUTHIYYIOYe CIHIBPO3MOBHHMKA, M’ SIK€ MAaHIMYJIIOBaHHS, SIK€ BUKIUKAE€ NPUXWIbHICTD
CHIBPO3MOBHHKA, Ta KOMOIHOBaHE MaHIMYJIOBAHHA, Y Pa3l TPUBAIMX MAHIMYJISTUBHUX 1TOP.
MaHimysiiis MpeICTaBIsIe€ThCS MaTPULICIO ATbTEPHATUB CMHUCIOYTBOPIOBATIBHUX €JIEMEHTIB
il nediHimii, 10 CKIaxy SKOi BXOASThH LUIbOBHM, TEXHOJOTIYHUM, TyXOBHUN Ta 00’ €KTHUM
CTPYKTYPHI KOMITJIEKCH MaHIITYJISIIIi.

He moxna He moromutucs 3 npodecopom O. . MopozoBoro [32], sika 3a3Hadae, 1110
NEPCHEKTUBU JIOCTDKEHHSI MaHIMYJSIIl JIe)KaTh y paMKax MYJIbTHMOJAIbHOI CHCTEMHU
KOOpJIMHAT, sika 00’eqHye BepOaybHI 3aco0M 3 HEBEepOAIbHMMH 1 TapaBepOATTbHUMHU
(iHTOHALIHHIMU).
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I'nesounosa A. B. Cmvicnoobpaszyoujue riemenmol ROHAMUA MAHURYIAYUU .

B cmamve o06obwenvt meopemuyeckue nonodCceHus, HA KOMOPHIX OCHOBLIBACMCS OnpeoeseHue
NOHAMUSL MAHUNYISIYUYU 8 KOHIMEKCMe COBPEMEHHBIX NUHSGUCUYECKUX UCCIe008AHULl;, PACCMOMPENbl GUObL
manunyaupoganus. Ocoboe @HUMANUe COCPEOOMOUEHO HA KOHCMPYUPOSAHUU MAMPUYbL ANbMEPHANUEG
CMBICI000OPAZVIOWUX DNEMEHNO8 NOHAMUS MAHUNYIAYUL; BbIA6IeHbl OMAUYUS MAHUNYIAMUBHO20 GIUAHUSL HA
MaACco6020, UHOUBUOYATLHO-MACCOB020 U UHOUBUOYAILHO20 a0pecamd.

Knrwouesvle cnoea: manunynayus, 6udbl MAHUNYIUPOSAHUS, MAMpuyd OeQuHUYU MAHURYIAYUU,
anbmepHamugHvle CMbICI000pa3zyIowue dNeMeHmbl NOHAMUL MAHUNYIAYUU.

Gnezdilova Ya. V. Semantic Elements of the Notion of Manipulation.
The article deals with compiling theoretical statements as to the interpretations of the notion of
manipulation in the context of modern linguistic studies and the types of manipulation. Special attention is
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paid at structuring the manipulation notion field of alternatives of semantic elements. The differences in the
manipulative influence on a mass addressee, individual and mass-individual ones are underlined.

Keywords: manipulation, types of manipulation, the field of definitions of manipulation, alternative
semantic elements of the notion of manipulation.

TI'puzop’céa A. B.
Jloneubkuit nayionanvrnuit ynieepcumem (m. Binnuysn)

OJJHOAKTAHTHI TA BATATOAKTAHTHI IPOTUCTABJIEHHSI
B HIMEIIBKIN TA YKPAITHCHKI MOBAX

Cmammio npuceaueno 6UBYeHHI0 0cobaugocmell O0OHOAKMAHMHO20 ma  0a2amoakmanmHo2o
NPOMUCMABIEHH MA 3AC00i8 11020 SUPANCEHHS Y HIMEYbKIN ma YKPAIHCLKIU MO8AX; 3ICMAasisiiomscs maki
nousAmms, AK NPOMUCMABTIEHHS, NPOMUNEHCHICMb | NPOMUPIUYsL, BUOKPEMAIOIOMbCA 08 OCHOBHI 2pynu
NPOMUCMABNEHHA: OOHOAKMAHMHI Mma 0A2amoaKmanmui — 6 00OHOMY NPOMIICKY HAcCy; YCMAHOGIEHO, WO
NPOMUCMABTICHHS MOJICe BUPANCAMUCS AK eKCHAIYUMHO, MAaK U IMIIIYUMHO, NepesadcHo 3d O0ONOMO20I0
npocmux i CKIaOHUX pedeis.

Kniouosi cnosa: npomucmasiens, npomuiedcHicms, NpOMupiuys, IMRIIYUMHICMb, eKCIIIYUMHICMb,
00HOAKMAHMHICMb, 6A2AMOAKMAHINHICb.

[TpoTucTaBieHHs 5K JOT1YHA KATETOPis Ma€ JAaBHIO TPAIUIIIIO Y CBOEMY BHBYCHHI, sIKa
Jla€ 3MOTY BHSIBUTH 3arajibHi TEHJEHLII YSBIEHb MPO CBIT y pi3HHUX KyJbTypax. [Iporec
Mi3HAHHA 4Yepe3 MPOTUCTABJICHHS BiJOOpaskae OCOOJMBOCTI JIOJACHKOTO MHUCIICHHS 1 Mae
CBOIO crneln(iKy BUPaKEHHS B KOHKPETHINA MOBI, BUSBJICHHS SIKOI CTAHOBUTH aKTYaJIbHICTb
MPOTIOHOBAHOT CTATTI.

Meroro crarti € imeHTAdikamisi ¥ audepeHmiamis  OJHOAKTaHTHOTO  Ta
6araToaKTaHTHOTO NMPOTUCTABIIEHHS Y HIMEIbKill Ta YKpaiHChKIN MOBax.

3aBIaHHS:

— pO3MEXKYBaTH TaKi MOHATTS, SIK IPOTUCTABIICHHS, TPOTUICKHICTH Ta MPOTHPIYYS;

— PO3TIIIHYTH OCHOBHI TPYTH MPOTHUCTABICHHS Y HIMEIBKIH Ta yKpaiHChKIA MOBaX;

— BUSIBUTHU 3aCO0M BUPAKEHHS OJIHOAKTAHTHOT'O Ta 0AaraTOakTaHTHOT'O MPOTHCTABIICHHS
y HIMEIbKI} Ta YKpaiHChKilil MOBaXx.

SIBuIleM TPOTHUCTABICHHS I[IKABWIIUCh 1€ BYCHI aHTH4YHOI emoxu (ApicTorens,
I'epaxumit, Ilnaton). Lleit iHTepec He 3HMKAB MPOTATOM YCi€l MOMANBIIOL ICTOPIT PO3BUTKY
arojckkoro cycrinbersa (Jx. bpyno, I'. I'erens, 1. Kanr Ta iH.).

Ha nymxy B. Ileperpyxina, y ¢opmyBaHHI MPOTHCTAaBHUX BIJHOIICHb ‘‘aHTOHIMHU
BUPAXKAIOTh MPOTHIICKHI, ajie 000B’I3KOBO CHIBBIIHOCHI OHATTSA, TOMY IO MPOTHIC)KHIUMH
MOXYTh OYTH JIUIIIE BHIOBI MOHSATTS MEBHOTO poaoBoro mousarts” [6, c¢. 30]. Lo x mymky
noninse 1 JI. HoBukoB, Big3Hayaroy, MO “TPOTHCTABIEHHS CIIB y TEMAaTH4YHIA Tpymi
3aBXKIU 3MIHCHIOIOTh Yy paMKax MIMPIIOro TMOHSTTSA (MiJCTaBH IXHBOTO 3iCTaBICHHS)”
[4, c. 81]. Haiibinbury yBary MpOTHUCTABJICHHIO CTAJlM NPUAUISTH Y CTPYKTYPHIH CEMaHTHII],
110 I[IJIKOM 3aKOHOMIPHO, BPaXxOBYIOUH, SIKe 3HAYCHHS HAJaBalli MPEACTaBHUKU CTPYKTYPHOI
dboHETHKN TOHATTIO (OHOJOTIYHOTO MPOTHCTABIEHHS, abo omo3uiii. Tak, Hampukiazn,
W. Tpip cTBepIKye, MO KOXKHE BHTONONICHE CJIOBO BHKIMKAE CBOKO TNPOTHIEKHICTH Y
CBIJTOMOCTI MOBIIS 1 ClTyXaya.

[IpoTucTaBieHHs Bpakae CHIBHIIIE HIXK OJHOMAHITHICTB, K 3a3HauuB JI. M. [osmrora:
“HaifsicKpaBille MPOSIBISIETbCA iXHS TNIMOMHA, 00 Ha TeMHOMY (DOHI HAWYITKIIIE BUIHIETHCS
CBITJIE, 3BYYaHHS YYyJIOBO CIPUNMAETHCS B THUIII, 3HAUIIOBIIN KIHEIb YOTOCh, MiJICBIIOMO
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